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5 Den avlidne

51 Per sonuppgifter

Bouppteckningen ska innehdlla uppgift om den avlidnes fullstandiga namn, personnummer,
adress till dodsboet och civilstand. Den bouppteckningsblanketten som skickas ut fran
skattemyndigheten har dessa uppgifter, som hamtats fran folkbokforingen, fortryckta.

52 Forum

Folkbokféringsorten den 1 november é&ret fore dodsfallet & avgorande for vilken
skattemyndighet som &r behérig (2 kap. 2 8§ 3 st. SBL).

Om den avlidne inte var folkbokford i Sverige men har far anses ha fast boséttning i landet
ska bouppteckningen ldmnas till den skattemyndighet dér han var bosatt. Om den avlidne har
kant hemvist utomlands och i 6vrigafall ska bouppteckningen lamnastill skattemyndigheten i
Stockholm (2 kap. 2 8 5 st. SBL).

53 Tilldampningen av utlandsk arvsr att

Arvdabalkens regler om arv och testamente &r i princip tillampliga endast om den avlidne var
svensk medborgare. Svensk arvsrétt tilldmpas i dessa fall oavsett om den avlidne hade
hemvist i Sverige eler utomlands (1 kap. 1 8§ IDL). Sarskilda regler géller emellertid for
svenska medborgare som vid dodsfallet var bosattai ett annat nordiskt land, se avsnitt 2.2.3.

Arvdabalkens regler om arv tillampas dven da den avlidne var medborgare i ett annat
nordiskt land men hade hemvist i Sverige. Undantag géller for det fall att bosédttningen hade
varat mindre &n fem ar och dodsboet begar att den avlidnes nationellalag skatillampas, se 1 §
lagen (1935:44) om dodsbo efter dansk, finsk, isléndsk eller norsk medborgare. Betréffande
testamente och arvsavtal efter medborgare i ett annat nordiskt land géller sarskildaregler (se 9
—13 8§ sammalag).

Var den avlidne medborgarei ett utomnordiskt land tillampas den arvsratt som géllde for
honom i hans hemland (1 kap. 1 § IDL). Aven for utomnordiska medborgare géller sarskilda
regler for testamente och arvsavtal (1 kap. 3-7 88 IDL). Allmanna arvsfondens rétt i vissafall
reglerasi 1 kap. 11 8 sammalag.

Den internationella privatrétt som rader i hemlandet kan ibland aterforvisa arvsrétten till
bosattningslandet. Det skulle medféra att den svenska arvsrétten trots alt blir tillamplig. |
fraga om de narmare bestammel serna hanvisastill den internationella privatratten pa omradet.

Ar innehdllet i utlandsk lag inte kant for skattemyndigheten ska ingivaren tillhandahdla
utredning om innehdllet. Denna hémtas |&ttast fran Utrikesdepartementet, Enheten for
konsuléra och civilréttsliga &enden (KC), 103 39 STOCKHOLM, tfn 08-401 10 00. Stkande
kan forel &ggas att ge in utredning kring den utléandska rétten.
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Manga ganger & det smidigare att skattemyndigheten galv inhamtar uppgifter om den
utlandska rétten. Nar skattemyndigheten gor det ska den aven undersbka om det kan bli
aktuellt med utredning betraffande formodgenhetsforhallandet inom aktenskapet.

N&r en bouppteckning ska forréttas i Sverige gdler altid svensk rétt i fraga om galva
forrattningen. Detta géller aven om utlandsk arvsrétt ska tillampas betréffande fordel ningen
av arvet (2 kap. 1-2 88 IDL och 19 § lagen (1935:44) om dodsbo efter dansk, finsk, islandsk
eller norsk medborgare)

5.4 Sar skilt om civilstandet

Om den avlidne var gift ska bouppteckningen innehalla uppgift om efterlevande maka/e. Det
bor aven antecknas om md angdende &ktenskapsskillnad pagar mellan makarna vid
dodsfallet. Om en make dor nar ett ma om &ktenskapsskillnad pagar & reglerna om
efterlevande makes arvsrétt i 3 kap. AB inte tillampliga. Aven ett testamente till férman for
maken & utan verkan (11 kap. 8 8§ AB). Vid bodelningen ska bestammelserna om bodelning i
anledning av aktenskapsskillnad tillampas (9 kap. 11 § AktB).

Ett mal om aktenskapsskillnad anses paga fran tidpunkten for talans vackande tills

1) domen pa aktenskapsskillnad vunnit laga kraft eller

2) domstolen istéllet avvisat eller avskrivit fragan och beslutet har vunnit laga
kraft eller slutligen

3) fragan om aktenskapsskillnad dessférinnan har forfallit enligt 5 kap. 3 8
AktB.

Om den avlidne levde i ett registrerat partnerskap ska uppgift om efterlevande partner
antecknas i bouppteckningen. Om ma om upplOsning av partnerskapet pagar ska detta
antecknas sarskilt.

Har den avlidnetidigare varit gift ska detta alltid antecknas i bouppteckningen.

Om den avlidne var franskild kan den franskilda makan vara att betrakta som dédsbodel agare
om bodelning i anledning av skilsméssan inte har skett. Sarskilt i de fall kort tid forflutit
mellan aktenskapsskillnaden och dodsfallet finns anledning att nérmare undersdka detta.
Antyder uppgifterna i bouppteckningen inte motsatsen, kan skattemyndigheten i almanhet
utga fran att bodelning med anledning av aktenskapsskillnaden har skett.

Om den avlidne var anka eller ankling ska bouppteckningen innehalla uppgift om eventuella
efterarvingar till den tidigare avlidne maken. Om efterarvingar finns ska altid
bouppteckningen efter den forst avlidne maken samt — om bodelning och arvskifte skett i boet
efter maken — delningshandling vara fogade till bouppteckningen efter den avlidne.

Om den avlidne vid tiden for dodsfallet var sambo ska den efterlevande sambon antecknas i
bouppteckningen. Detta galler oavsett om samboforhdllandet var homosexuellt eller
heterosexuellt. Den efterlevande sambon & dodsbodelégare till dess att bodelning har skett.
Aven en sambo i ett uppldst samboférhéllande kan vara dodsbodel dgare om bodel ning ska ske
men annu inte har agt rum. Observera att ett testamente till forman for tidigare sambo kan
vara utan verkan (11 kap. 8 § AB).
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5.5 Aktenskap med utlandsk anknytning

5.5.1 Allmant

Om den avlidne var gift ska makarnas inbordes formogenhetsforhallanden beaktas innan arvet
efter den avlidne fordelas. Genom inforandet av lagen (1990:272) om vissa internationella
fragor rorande makars och sambors formogenhetsforhallanden har
hemvistet/bosattningslandet fétt en avgorande betydelse for vilket lands lag som ska géllavid
bodelning i anledning av den ene makens dod. Lagen har genom lag 2001:1141 dels fatt en ny
rubrik men aven utokat sitt tillampningsomrade till att i férhalande till vissa lander &ven
omfatta heterosexuella samboforhallanden.

55.2 Nordiska medborgare

For nordiska medborgare géller forordningen (1931:429) om vissa internationella
réttsforhdlanden rorande aktenskap, adoption och formynderskap. | huvudsak ska
hemvistlandets lagar betréffande formogenhetsforhdllandena tillampas (3 § samma lag). |
fraga om vissa réttshandlingar och radigheten Gver fast egendom géller sarskilda regler (3 och
4 § sammalag).

55.3 Utomnor diska medborgare

Enligt lagen (1990:272) om vissa internationella fragor rorande makars
formogenhetsforhallanden ska lagen i den stat dar makarna tog sitt hemvist néar de gifte sig
tillampas pa formogenhetsforhdlandena, om de inte tréffat avtal om annat (4 § 1 st.). Om
makarna efter giftermalet flyttar och stadigvarande bosétter sig i en annan stat ska den statens
lag tillampas pa deras formogenhetsforhallande efter tva ars boséttning (4 § 2 t.). Om bada
makarna tidigare har haft hemvist i det landet eller om bada makarna & medborgare i staten
tillampas dock den statens formogenhetsforhallande sa snart de tagit hemvist dar.

Makarna kan traffa avta om vilket lands lag som ska vara tillamplig pa deras
formogenhetsforhdllande (3 8 samma lag). Ett avtal kan tréffas vid aktenskapets ingaende
eller senare. Ett sadant avtal kan aven traffas vid bodelningen i anledning av dodsfallet. | detta
senare fallet tréffas avtalet mellan den efterlevande maken och den avlidnes arvingar eller
universella testamentstagare (3 8 2 st. samma lag). | det senare fallet ska observeras att man
bara kan tréffa avtal om den lag som tilldmpas i den efterlevandes hemland och inte i den
avlidnes hemland om makarna har olika medborgarskap.

Som exempel pa det sistnamnda kan namnas fdljande. En svensk man &r gift med en tyska.
Paret & bosatt i England sedan fem ar. Den svenske mannen avlider. Makarna har inte tréffat
avtal om tillamplig lag pa formogenhetsforhdllandet. Den svenske mannen avlider och han
efterlamnar hustru och tre sérkullbarn. | avsaknad av avtal ska bodelning ske enligt engelsk
rétt. Den efterlevande makan kan Overenskomma med mannens arvingar att tysk
formogenhetsrétt ska gdla pa aktenskapet som ett dternativ till den engelska
formogenhetsrétten. Hon kan emellertid inte avtala om att svensk férmogenhetsrétt ska
tillémpas.
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Betréffande forfarandet vid bodelning kan svensk rétt anda bli tillamplig (6 § samma lag).
Aven betraffande sktenskapsférord och fast egendom géller sarskilda regler (5 § och 11 §
sammalag).
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